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Twn brothers. e e

Shantah and Saydah
are two brothers.

Shantah is the brother|

of Saydah.

Saydah is the brother
of Shantah

Shantah and Saydah are two brothers.

who lived in olden times.
Therr father died.
Their father left a large field.

Shantah took half the field
cultivated it.

Saydah took  half the field
cultivated it.

and

and
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The harvest day has
come.

The land of Saydah
bore the best crops.

The harvest day has !

) E e e

The land of Shantah _'
bore no crops.

Shantah is angry.
Shantah went to his brother.

Shantah said 1o his brother : #You were
r.ot fair to me, brother

You chose for yourself fertile land.

1___.1

You chose for me barren land.

You took the ferfile field.

You left me the barren field.”

Saydah said : “Don’t be angry, brother.
Take my lind and give me your land.”
Shantah thanked his brother.
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The harvest season

What happened ?

Saydah was lucky. |
Shantah was unlucky.

The barren field be-[=

came fertile. The ferile
field became barren.

Saydah’s field is full
of crops.

Shantah's field is devoid of crops.

Saydah is joyful. He has been lucky iwice.

Shantah is tearful. He has been unlucky twice.

Shantah said to himself: “My brother’s land
was mine.

Why has he taken it from me ?

My brother was unfair to me.

I have a better right to the crops than he-

When night fell, Shantah went stealthily to
his brother’s land.

Shantah stole a sack from his brother’s store.

—— e ——






Shantah starts to ' _ _
leave his brother's land.

An old man stands
in his way.

The old man says: SIS

“ You sieal your SEIEESEN

brother’s property.
Return the sack to
your brother’s store.™
How strange !
From where has this old man come «
Shantah has never seen him before this
evening.
Shantah says: “What do you want from me?
Who brought you here ?
This is my brother's land.
What has it got to do with you? ™

The old man says: *“1 am your brother's
Good Luck.

I guard his property, take care of it, and let
nobody rob him of it, not even his own brother.™
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Shantah becomes

more puzzled. 7 ¥ ]

Shantah says: “My
brother has Good Luck
to guard his property,

to take care of it, and =
to let nobody rob him
of it, not even his
brother.

But, alas ! l have no huck.”

The old man says :
 Everybody has his luck in this life.”

Shantah says :
“ Where is my luck ? 1 wish to see it.”

The old man says :

“Your Luck is asleep at the top of the
Mountain of Happiness.

Go to him, if you wish to meet him.”
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Shantah returns the
e ~A

sack to his brother’s j’ ‘ ):V
o

store.

Shantah asks the [~
old man : “Cant you p-}

o
Xl
‘
|
i
,
|

him up ?”

The old man says: -
“You alone can do that. |== = T

No one except you can wake him up from
his sleep.”

Shantah says : “How can I reach my
Luck ? "

The old man tells him the way and says:
“ You are a skilful player and a clever singer.

You will find a lule by your sleeping Luck.

Pick the lute up and do not stop playing -
and singing till your Luck wakes up from

his long sleep.”

—_—\V—






—— Shantah travels for|

Next day Shaniah
leaves at dawn.

Shantah goes on his k |
way to the Mountain of
Happiness.

days and nights.

Shantah keeps fra-
velling with litfle sleep. [°

He travels for fourteen days.

On the morning of the fifteenth day,
Shantah reaches the Valley of Lions.

Shantah proceeds through the Valley
of Lions.

The Lion of the Valley sees him.
The Lion of the Valley approaches him.

Shantah does not see the Lion of the
Valley.

Shantah’s mind is preoccupied with his
sleeping Luck.

__..\g_.._
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The Lion of the =
Valley stands in Shan- | T I? :
tah’s way.

Shantah is roused
from his preoccupation -

The Lion of the

_ Valley greets Shanfah. |\

Shantah returns his
greeting politely and [Ny —
respectfully. e R

The Lion of the
Valley asks him about the object of his journey-

Shantah tells him his story.

The Lion of the Valley is amazed.

The Lion of the Valley says :
“The “cub of the den" is sick. Hungry !

Hungry! Always hungry. However much he

eats, he is never satisfied.
| want you to do me a favour, Shantah.
When your Luck wakes up from his sleep,
ask him for a medicine which will cure my
son the ““cub of the den”, of his sickness.”
Shantah says : “You will have your wish",
and bids lmm good-bye.




Lil gﬂ_}é’ -": 5!'\' ::aé%;é_ ‘”!’3‘;‘;"
- 33LA )=
-3“6-3(3;5 ,: ﬂ]-\"j’e\é'” '."‘:‘_

_‘é—l}::}{i :c,;u\;‘é \';;é % :k;w

z

2 %2

¢ 885 o ErE
St EEL AT 5 o

2 -

. \:bai;afé\b-)’ ;iw



Shantah resumes
his joumey fto the EFESI i
Mountain of Happiness.

Shantah goes on § /
travelling day and night. P

He spends eighteen | A $1 &
days, after leaving the {28\ U
Valley of Lions.

I wonder how many days he has been
travelling since he left his home town ?

During the forenoon of the next day,
Shaniah sees three men talking.

They were three farmer brothers.

Shantah goes up to them.

Shantah approaches them.
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Shantah greets’ the _
three farmers. i }1

The three farmers
welcome him and ask
him about the object of
his journey. Shanfah’

tells them his story. {4

The farmers say t0 [ “m
him : “ We are three E=X5
brothers. Each of us
has a big family.

Our children have increased in number,
and their wants have increased.

We are getting much poorer.

We have become unable to obtain the
food we -need, except with great difficulty.

We want a favour from you. When your
Luck wakes up, ask him what we can do to
relieve our distress.”

Shantah says: “You will have your wish"
and bids them good-bye.

—_—y\—
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Shantah  resumes
his journey for days
and weeks.

Shantah amrives at|g
a big city. ’

Shantah passes aL_
tailor's shop. 1

tailor. | f

The tailor returns his greeting.

The tailor welcomes him, and asks him

about the object of his journey.
Shantah tells his story fo the tailor.

The tailor says: “ Your story will please
King Bahraman, if he hears it.”






Shantah goes fo
the king.

The king listens to
Shantah’s story.

The king says : |
“ Everything here =N}
is at its best.

But a few days ago there appeared a
group of wicked people whom | have failed
to punish.

| want a favour. Ask your Luck, when he
wakes up, what | can do to save the country
from therr evil.”

Shantah says: “You will have your wish”,
and bide him good-bye.

—
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Shantah  resumes =7
his journey. {

Shantah reaches the
Mountain of Happiness.

Shantah climbs fo | © 4

Shantah sees his
Luck at the top of the
mountain. |

His Luck is asleep ; his eyes are closed.

Shantah hurries towards his sleeping Luck
to wake him up.

Shantah calls s Luck. His Luck does

not hear.

Shantah wonders why his Luck is asleep, and
does not answer his call, or hear his summons.

Shantah sees the lutc beside his sleeping
Luck.

Shantah remembers the advice given to him
by his brother’s Luck.
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Shantah takes up
the lute. He plays and
sings.

Shantah is a skilful
player. Shaniah is a
clever singer.

His Luck is still
asleep.

Shantah does not
stop playing or singing
Shantah watches his sleeping Luck.
Behold ! What a wonderful sight !

His Luck moves. His Luck opens his eyes.

1is Luck awakes from sleen.
L Mg WS el e T L2 ) - AR ‘hP'

His Luck seems pleased with Shantah's
playing and singing.

His Luck says : *“Well done, Shantah,
| have woken up. I guard your interest,
the same as my brother guards your brother’s
interest.”
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Shantah thanks
God for the success of
his effort.

Shantah tells his
woken Luck about the fa

requests of the Lion of . "‘L\-
the Valley, the three p\)
farmers, and Bahraman. |

His woken Luck -
gives him the answers to his requests.

He prescribes medicine which will cure the
“cub of the den” of hunger. He tells him
what the three poor farmers should do in order

to become rich.

Then he talks to him of the truth about
Bahraman.

Shantah goes to the palace of Bahraman.
Shantah tells Bahraman what he has heard.
Shantah says : “What a wonderful story |
I asked my Luck, so he said :
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‘King Serhan wishes
that God may bless him |8
with a boy to succeed L,
him on the throne of |
his kingdom after his
death.

to Bahraman. Serhan | - -p
announces that he has [
been blessed with a T
boy. Bahraman accedes
lo the throne after her father’'s death. Bahraman
1s a gentle maiden. Her gentleness made the
wicked people take advantage of her.

It would be better for a maiden to tell her
people the truth about herself, then choose a

husband to help her'.”

s B

Bahraman says : “You are more fit to'
rule than L

You knew my secrets and gave me
sincere advice.

| choose no husband other than you.”
Shantah says: “1 am in no need of this.”

—
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Shantah  resumes
his travelling. I

Shantah meeis the -
three farmers.

The farmers ask him |

what his Luck said.

Shantah says: “You
keep on working day el
and night in order to|
earn your bread. Come,
let me show you a goiden treasure.”

The farmers find the treasure.

The farmers say: * You alone are the
owner of the treasure.

From to-day you are our chief. Luck came
with you, when you came to us.” Shantah says:

“What good is the treasure to me, now
thai 1 have become fortupnate, and my Luck
has woken up from his deep sleep ?”

—-\i'o —
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Shantah  resumes
his travelling.
Shantah reaches the

Valley of Lions.
Shantah meets the

Shantah sees the L
“eub of the den”
beside his father.

Shantah greets them and shakes hands
with them.

The Lion of the Valley and the *“cub of
the den ” shake hands with Shantah and return
his greeling with a better one.

The Lion of the Valley is pleased at the
return of Shantah.

The “cub of the den ™ is pleased at the
refurn of Shantah.

Shantah is pleased to meet the Lion of the
Valley and the “cub of the den ”

Shantah is glad. His woken Luck guards
him, takes care of him, and grants all his wishes.
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The Lion of the .
Valley says : “ What have ||,
you done, Shantah? * e

So he tells him the |2))
whole story from start|
to finish.

The Lion of the

Valley and the “cub of
the den" listen to his
talk and wonder about
what they hear.

The Lion of the Valley says: **Have you
asked your Luck about a medicine which will
cure my son of his hunger?

What did you say? And what did he
answer ?"”

Shantah says: 1 told him that the “cub
of the den" was hungry, and however much
he ate he was never satisfied.

My Luck said : “He will be cured if he
eats the flesh of an idiot’.”

The “cub of the den™ says : “We have
found the medicine, father.”

. . The Lion of the Valley says: “You are
right, my son.”

__.-‘-q.....
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The Lion of the
Valley has been looking | *! !
for a medicine to cure | .
his son of hunger.
Now he knows the |
medicine.

Will he lose the
chance as Shantah did?

The Lion of the
Valley 1s intelligent and
wise. He knows that
the chance will not return, if it is lost.

No onc but a complete idiot loses his chance.

Shantah 1s a complete idiot. He 15 exposing
himself to death, after he has lost a treasure
and a kingdom.

He has lost two chances. What more does
he want ?

His Luck lost hope of his success, so he went
to sleep again.

The Lion of the Valley attacks the miser-
able creature, and offers his flesh as medicine fo
his son, the * cub of the den”
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¥ ALKilany's Arabic Library  §
for children.

The first Arabic institution for the cultural
development of children

150 gradual vocalised and illustrated stories
destined for classes from the kindergarten to
the end of the secondary course.

Headquarters. 32, Hassan Ul-Akbar street.

Rocw~i. « 8 Al-Rrsnenn wlwennd
LF AL - AAFy Rl ELPOUSULILLIIEES JDLA Wtk

Telephone : 50818

The ubrary's collection of some 150 slortes and farry
tales, beanlifully prodaced and elegantly lustrated, accom-
panies the child from ihe hindergarien lo the final gear of
the secondary edncalion. From there il-leads him to Al-
Kilany's Uibrary for youth

Its subject-matter . Promoles characler, develops
lhe initellecl, and leaches literalure.

Its techmque inlensifies the reader’s desire and
tnleres! and shumulates his looe for reudiny.

Its language enriches the facully of selfexpressiou
and rheionc

In facl, 1t 1= a ralional hierary revolution which has
won ithe suppor! of most minisiers of edueation, leaders of
public ommion in the Easl, and well known orienialisis

The hbrary was the first of ils kind to follow the mosl
modern methods of edncation 1n the Arabic speaking counirtes. |
The successive edilions of ils books have coniribuled a great
deal lowards the culture of the goath ia the Arab East and
have had access lo every Arab hoate. In addilion they have
been translated inlo several Ornenial, and some QOccidenial
languages

In facl, they are in lhemselpes a free institulion which
aliracis the papil snthout persnation or intimidaiion

Kilany's Library was once the aspiration of every parent
Today 1! is the cluldren’s meosi delighifnl food for thought
a It is pnbhished by the larges! publishing hoases in the East g
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MEUSOIECA « AL KILAML -
PER BAMEUN

L Ia prma shiuzone. arabd oes Ia lpmmazagne
ouliveale del bamleno

Comprende 150 ratomn vacalural od duttra
1 com sk graduol dalla dave prepaetona {avko
migride ¥ = kicer od sl medl Supomoe

Sede roniale + Vis Hasan of Akber N2 32
Cano

Corcale Vi HBuston N2 28 Cawo (el
sDHI8)

La « Bibigieca al Kilam  comprende una rac
colla th oca 150 poconk divestends  nocamenie
« Pusieab ¢ pecsenlal  n bells losma Wpografca che
a copmpaxpnn | dunne dalla clase prepacalona
Hino alfa ko~ degh studk secondad me poe portado
2l Bdlioters ol Ko per b guovents

Gh aposmces Walah w qued  wacconb
Somano # raabere del lelore ne sukppanc Im
soligenza « qb wmsegnong la lelleraksa

La lrcmca dev rarcond mary, ad mcantare ¢

a dwedire 4 leflore  stewlandone lamaie per b
Iebana

Lo bapm wcun g SERlR  rACLONE preiastie
da avaccher Jd vocsbnlano del letiore alwsandolo ad
wpmers corelamenis & con oo skl slegankes

La Bibhcieca ol Klaw  coshessre una iy
wrengla muohone a o harnd dato 4 gy assensy
of sppogge m Onenle, vor Mewde dellbdm &
aone, peronabla del carmpo dell msegpramento du
gewk della pubblca opewore, @ v Ocodenta 1 po
nok onenlddek ¢ gh specolsh nel casepn  Jel
{ sirumons
. ia BblolecadKlam 1 prnma del genese
el mondo ambo vunle che ¥ fancxllo creaca secon
do 1 pu modesd stews & educanone

La edoom m oo agb) della  Bibloleen
Alllam © o0 ore: mumercse ed hanan per
meyo e mow geneanonl e Pass anle &
ringrd  In nessuma casa saln moancyos & wolemett:
delta Dbliciea Al Kalane

1l caccont: delfls  Bibbolecy Al Kilam  sono sigh
tadol neda mogguor parie dells bacue orentoh
ed m alome kngue cocadeniah

La Bheleca = ¢ wo swh povala
cyuand Falke o 1a cononrr. w aecone s=nzs baogno
& cosiences o mbmadaonenk

Eso em Is maggure asprazione de padn od
eogm o ° oo cullule  pau appeblasn per 1 bgh

La Bdilioleca Ailiam ° wene pubbhcala
dalla mayron Case edinct d Onente

Librae “ AL KILANY™ Powr Enfanks

La pretaiere mshichion arabe powr ia
formabon cullurelle de Venfont

150 contes vocahses et Whastrcs

Destines sux éleves, de la classe enfanime
jsqu'nsu baccaluuréal

Sicge Ppuopal X2 Rec Hassam B3 Akby
Drmche 28 Rpe Al Bowsiame Tel 50US

Collection Elle comprend emviron 150
contes diverhissants pour Feleve chpgam-
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Fle accompaghe lelve du o
Jdenfants psqua la fim  de Pensegne-
mend secondare  De 13, elle Vamene 2 In
ibbotheque Kidamy pour adultes.
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plupart des fanpoes ontntales of on
cerlames langues ocowleniales
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Excerpts from vcevews
of Al Kilany's Library

ThePoet Ibrahmm Abdul Kader El Mazm sad .

. The mam feafures which stand out
m Kilany’s books =re sinphesty of expres-
sion, accuracy of vocabulary and exaciness
of meanmg. In a wod, s sonnd and facile
pen, avods all that 15 shanpe o1 aichaic,
gudmg the chid aloug a perfectly

gradaated path

Moreover, Complete vocalisaion s a
Fuarantec agaws! enor, amd elaborate
lustraudns are most  conductve 1o

reading . "

Dr Ah Mustaia Musharafa saud

* ..1 sincerely hope that the day wnll
eome when om youlig scholars will kmow
good Aralwe by mstmct  When s
happens most of ihe cedd wilt be doe

io Professor Kilany's books "

Prof Carlo Nallmo said .

“.. | offer the most umeserved coni-
mendation for the care you have devoied
to the chowce of the snbject-maiter m the
first place, the expression 1u the second,
nnd the swe of the lettering . the thud .
and slso mr the plan which s designed
ip Jead 10 perfect success by progress
from ihe child fo the adolt m harmony
with s development m years and atéan-
menis. § am lkewise dehphied to call
atiention to the delicacy and clearness
winch charactense the arbshe pIElIIlE

ho nagee of Hine cemes
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To Kamil Kilany.
f:}mm. (_‘pmgeamt Cateo ‘_Naeeum

Piofessor in the Unmioersily of Rome and Member of-the
Academy of the Arabnt¢ Langaage

Sir,

My heart has overflowed with joy lo read during these last few
gears a considerable nnmber of your publicalions by which you have
formed the childien’s hbrary.

If my conviction 12 frae, gou are uudonbledly namatched in the sphere
of childien s publications 11 the enlire Arabic World, for I know of no

rwal 1o you n this sphere in ang couniry where the letter dad (L3 3J)
n nilered.

Your books have comnbined skailfal enlerlainment with excellenl style
und nbundant informations I can jind no egual o them eacepl amony the
books sindied 1n uddion ta the carriculun 1n the schools of Euarape, for
sttmalating a love of reading nnd enlerternment in the mnds of children
and gonng people, just as they stunnlale 1n them — 1n addilion lo this —
the love of reflertion, and prepare the way for 1t 1 feel sure that goor
books have filled thic pord in the woild of pedagogy u the East by this
uleal method, for the allraclion of thexe sl‘ormsg:;ge: not lose ils beauly
and rharm. Everything in it shows pe;fect tasle, as 1l 13 onistanding mn
iis crcellent chowe of subjeci-malier, tn the <onndnesz and accuracy of
Ht evprevuon, and in the ssmplicity of ils langaage, while s phraseclogy
and the chowe of 1s vocabulary are well-designed for shounny the perfect
fiuil of the matnre nnd true Arabic tasle which perpades the whole

! dn not eacepl from this the stories 1ohuh you have derwed from
Eniopean Niesatase, for the evcellence of their siyle. thewr well-chosen
rovabulary and thesr <tamp of pure Arabic, leave na room for donbt that
these tales are — in their jorm — esentially Arabwe

I offer the mos nvreserved commendation for the care yon have
depoted 1o the chowee of the snbject-motier in the fusl place, the expression
in the second, and the size of the lettering in the third, and also in the
plan which 1 designed 1o lead 1o perfect snccess by progress from the chuld
lo the adull 1n hurmony with his developmenl in gears nnd atiainmenis
I am hkewne delighted 1o call attention lo the delicacy and clearness
which rhai acterie the arfisiie pictures whih adorn the pages of this sertes

Ta concinde, 1| conqrainlale yon morl suncerelg on this praiseworthy
werk, und pray from the bottom of my hearl Lhal this series may become
mudespread m all Arabic conniries

* Notlung «onld be more worthy of these bools than that every child
shontd read them and every yonng person shontd profst by them end thot
enery school and nshitntron should teach them, nor could anything be fitle:
then thnt they should act av @ quide [or [oyergners studyng Arabic, who
desare lo allem this goal mn the \horiest may, and most direct method.

Please nueepl, Mr Kilony, mq sincerest qood wishes and esteem

Caol. MO .
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